
MicroScanner     Pro

Quick Reference Guide 
Guide de référence rapide 

Schnellreferenzleitfaden
Guía de referencia rápida 

Avertissement WX
N'ouvrez pas l'unité ou ne tentez pas de  
la réparer en cas d'anomalie. Veuillez le 
renvoyer à votre distributeur qui effectuera sa 
réparation ou procédera à son remplacement.

MicroScanner Pro est conçu pour résister à des 
conditions de tension en entrée inhérentes 
aux applications téléphoniques normales  
(48 V c.c. à moins de 80 ma) ou alimentation 
24 V c.a. d'un grand nombre d'appareils 
téléphoniques à clavier. Les tests ne peuvent 
pas être effectués lorsque les conditions de 
danger existent en entrée

WX Warnung
Die Einheit nicht öffnen oder bei einer 
Funktionsstörung reparieren versuchen. Die 
Einheit für Reparatur oder Ersatz an den 
Händler zurücksenden.

Der MicroScanner Pro ist für Eingangs-
spannungsbedingungen konzipiert, die in 
normalen Telefonieanwendungen auftreten, 
z. B. 48 V Gleichspannung bei weniger als  
80 mA oder 24 V Wechselspannung von 
Keysets. Die Tests können nicht durchgeführt 
werden, wenn an den Eingängen gefährliche 
Bedingungen existieren.
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WX Warning
Do not open the unit or attempt to repair in 
case of malfunction. Please send it back to 
your distributor for repair or replacement.

MicroScanner Pro is designed to withstand 
input voltage conditions that arise from 
normal telephony applications such as 48 VDC 
at less than 80 ma or 24 VAC used to power 
many keysets. Tests cannot be performed 
when hazard conditions exist on the inputs.
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Install Battery - 
Installer la batterie - Batterie 
installieren - Instale la batería - 

WX Advertencia
No abra la unidad ni intente repararla en caso 
de mal funcionamiento. Envíela nuevamente 
a su distribuidor para que la repare o 
reemplace.

MicroScanner Pro ha sido diseñado para 
resistir voltajes que se generan en aplicaciones 
normales de telefonía, como entradas de 48 V 
de CC a menos de 80 ma o 24 V de CA para la 
alimentación de aparatos telefónicos. No se 
pueden realizar pruebas cuando existen 
condiciones de riesgos en las entradas.
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Set Units of Measure - 
Définir les unités de mesure - 
Messeinheit einstellen - Configure la  
unidad de medida -
                        -

See Users Manual for NVP calibration. 
Reportez-vous au Manuel utilisateur pour 
l'étalonnage NVP. 
Siehe Benutzerhandbuch für NVP-Kalibrierung. 
Consulte el Manual de uso para calibrar NVP. 

MODE: Wiremap -
Plan de câblage - Gráfico de cableado -                        

Reversed-Paire inversée 
Umgekehrt-Invertidos- 
        -             -

Crossed-Paire croisée 
Überkreuzt-Cruzados-
           -            -

Split Pairs- 
Paire partagée- 
Vertauschte Paare- 
Pares separados-
                               -
                    - 

Open - 
Coupure - Offen - Abierto -

Short - 
Court-circuit - Kurzgeschlossen - 
Cortocircuito -          -          -
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MODE: Wiremap - 
Plan de câblage - Gráfico de cableado -                                       -

MODE: Wiremap - 
Plan de câblage - Gráfico de cableado -
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Part No:

Serial No:
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OFF

MODE + ON/OFF

MODE MAIN

MICROSCANNER PRO

---

-

Remote Adapter- 
Adaptateur distant- 
Adaptador remoto 

-
-

ANSI T1/EIA
568A
568B
Token Ring-Timbre de advertencia-                            
              -
Twisted Pair/Shielded Twisted Pair-Paire torsadée/ 
Paire torsadée avec blindage-Par trenzado/Par 

RJ45

trenzado blindado- 
                                        -
                         -

9 V Alkaline

- - 

- -

- - - 

Open
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MAIN

MAIN

(NEDA-1604, IEC 6LR61)

Document Dimensions: 16.25x10 inches, 
folded to 3.25x5 inches
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Comunicación con Fluke Networks
Consulte el manual de uso en el CD del 
producto o visite nuestro sitio web para 
obtener información sobre cómo 
comunicarse.
Garantía
Garantía limitada por un año. Consulte el 
Manual de uso en el CD del producto para 
obtener más detalles. 
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Contacting Fluke Networks
See the Users Manual on the Product CD or 
visit our website for additional contact 
information.
Warranty
Limited one-year warranty. See the users 
manual on the Product CD for details.

Pour contacter Fluke Networks
Reportez-vous au Manuel utilisateur sur le 
CD des produits ou visitez notre site Web 
pour des informations de contact 
supplémentaires.
Garantie
Garantie d'un an. Reportez-vous au Manuel 
utilisateur sur le CD des produits pour plus 
de détails.

Kontaktaufnahme mit Fluke 
Networks
Für weitere Kontaktinformationen siehe 
Bedienungshandbuch auf der Produkt-CD 
oder Website.
Garantie
Ein Jahr begrenzte Gewährleistung. Für 
Einzelheiten siehe Bedienungshandbuch 
auf der Produkt-CD.

      www.flukenetworks.com

      support@flukenetworks.com

      1-425-446-4519
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1-800-363-5853
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852 2721-3228

+44 1923 281 300

+81-3-3434-0181

82 2 539-6311

+65-6738-5655

(886) 2-227-83199

1-800-283-5853
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10 H        10BASE-T

10 HF      10BASE-T full duplex,  
                en duplex, Vollduplex,  
                full duplex
                           ,
 
100 H      100BASE-TX

100 HF    100BASE-T full duplex,  
                en duplex, Vollduplex,  
                full duplex, 
                           ,

100 HF4  100BASE-T full duplex,  
                en duplex, Vollduplex,  
                full duplex, 
                           ,

               100BASE-T4

MODE: TONE - 
TONAL - TON - TONO - 

LENGTH: ±4 %/2 ft min.- LONGUEUR : ±4 %/61 cm min. 
LÄNGE: ±4 %/61 cm min.- LONGITUD: ±4 %/61 cm mín.
                                                -
LENGTH                                 -

1

MODE3

MODE

1

1

MODE>OFFICE- 2

200 PRO
BE

200 PRO
BE

1

(1 - 4 = - )

=  OFFICE 4

3

70 feet-21,3 m-21.3 m
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MT8203-15
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(PAIR) 
MODE

MAIN

MAIN

3
MODE2

3
2

SIGNAL

MAIN-

2

Probe - Détecteur - Probe-
Sonda -                  -
               -

MT8203-17

MODE: LENGTH>Service  -  
LONGUEUR>Service - LÄNGE>Service - 
LONGITUD>Servicio -

-

MODE: Office/Room ID -
ID bureau/salle -
Identificación de la oficina/sala -

-

-

MODE: LENGTH -  
LONGUEUR - LÄNGE - LONGITUD -

-

Service -  
Servicio - -

Service -  
Servicio - -

ID

Document Dimensions: 16.25x10 inches, 
folded to 3.25x5 inches
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